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A. F. L SE NI ODLOČILA ZA IZKLJUCENJE "VSTASEV" 
Angleški kralj Edward VIIL je ušel smrti IZVRŠEVALNI ODBOR FEDERACIJE 

JE ZOPET ODGODIL POSTOPANJE 
PROTL VSTAŠKIM ORGANIZACIJAM 
Disciplinarno postopanja se prične čez dva tedna. 

Med tem časom se bodo vršila pogajanja za spo-
razum. — Izvrsevalni odbor je objavil obdolžbe 
proti Lewisovemu odboru. — Premogarji oči-
tajo Federaciji, da je v zvezi z jeklarskimi ba-
rom. 

WASHINGTON, D. C , J 6. julija. — Izvrseval-
ni odbor delavske federacije (AFL) se je odločil, 
da prične 3. avgusta disciplinarno postopanje za-
radi "upornega obnašanja" proti 12 unijam, ki so 
se združile v odboru za industrijsko organizacijo — 
Committe for Industrial Organization ^CIO) — in 
sedaj skušajo delavce v jeklarski industriji združiti 
v veliki uniji. 

Po veČini izvrševalnega odbora zahtevano su-
spendiranje upornih unij je bilo preloženo ob istem 
času, ko je John L. Lewis izjavil, da delavska fede-
racija roko v roki deluje z jeklarskimi baroni v na-
menu, da prepreči splošno organizacijo jeklarjev. 

Glavno besedo v izvrševalnem odboru imajo 
možje stare šole, ki ne priznavajo neizučenim de-
lavcem pravice, da br postali člani kake unije ter 
zahtevajo, da so delavci strogo organizirani po 
svojih strokah. 

Predsednik unije kovinskih delavcev, John P. 
Foley, je izvi sevalnemu odboru predložil nasled-
nje obtožbe proti CIO: 

1. Da je CIO konkurenčna unija, ki deluje v o-
kvirju materinske organizacije; 

2. Da unije, ki so se pridružile CIO, podpirajo 
upor v delavski federaciji; 

3. Da so unije prelomile pogodbe s federacijo, 
ker se ne drže pravil in sklepov federacije; 

4. Da CIO delivje v nasprotju s sklepi konven-
cije delavske federacije v Atlantic City in da pred-
stavlja njihovo organiziranje upor proti organiza-
cijski politiki, katero je potrdila večina delegatov. 

Te obtožbe pa niso bile dvignjene samo proti do-
tičnim unijam, temveč osebno proti njihovim vo-
diteljem. 

Predsednik delavske federacije William Green 
je rekel, da bc čas do pričetka disciplinarnega po-
stopanja porabil za posredovanje za sporazum. — 
Lewis pa se sploh ne zmeni za sklepe izvrševalne-
ga odbora. 

Trditev, da delujte delavska federacija skupaj z 
jeklarskimi baroni, je bila izrečena v glasilu pre-
mogarske unije 4 United Mine Workers Journal" 
in se glasi: 

"Izvrsevalni odbor ameriške delavska federaci-
je že podal roko jeklarskim tvrdkam, da bi prepre-
čil organizacijo delavcev v jeklarski industriji. 

Izvrsevalni odbor je obsodil organizacijsko kam-
panjo, ki jo vodi Lewisov CIO, in naznanil, da ne 
bo niti najmanj pripomogel, da bi jeklarske delav-
ce privedel v vrsto organiziranih delavcev. 

Ameriška delavska federacija je v 50 letih za-
mudila, da bi organizirala jeklarje, in bi tudi pri-
hodnjih 50 let pri tpm ne imela nikakega uspeha, 
ako bi se držala svoje preživele in z mahom prera-
ščene politike." 

Na banketu National Press Club je Lewis v svo-
jem govoru rekel, da hoče s svojim organiziranjem 
delavcev doseči, da bi več Amerikancev imelo svoj 
delež v vladi. Dalje je rekel, da se bo organizacijska 
kampanja nadaljevala in se ne zmeni za to, ako te-
mu nasprotujejo Iron and Steel Institute, ameriška 

»rnica in delavska federacija. 
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VROČINA JE 
LE NEKOLIKO 

PONEHALA 
Zapadno od Mississippi-

ja je sedaj hladno. — 
Skoda vsled buse je ta-
ko velika kot leta 1934 

CHICAGO, III., IG. julija. — 
Hladni vetrovi, ki prihajajo iz 
Hudson zaliva, so pregnali 
vročino na osrednjem zapadu 
in okoli Velikih jezer. Zapadne 
prerijske države pa še- vedno 
trpe pod hudo vročino. 

Od Iowe in Nebraske pa do 
New Yorka so se ljudje od-
dahnili ko so hladni vetrovi 
prinesli precej dežja. Oni kra-
ji pa, katerih hladni vetrovi še 
niso dosegli, morajo še vedno 
prenašati rekordno vročino. Z 
najhujšo vročino se ponaša 
Quincy, 111., kjer je bilo 112 
stopinj vročine; Wellington, 
Kaos. je imel 111 stopinj, In-
dianapos, Ind., 102, Fall City, 
Neb., 106, Kansas City, Mo., 
102 in Ponca City, Okla., 108 
stopinj: 

Število človeških žrtev vro-
čine znaša po celi deželi do se-
daj 3684. Največ človeških živ-
ljenj je vročina zahtevala v 
Minnesota, namreč 707. V Mi-
chiganu je vsled vročine umr-
lo 566 ljudi, v Illinois 436, v 
Wisconsinu 443, v Missouri 
232 in v Ohio 252. 

Ravnatelj urada za odjpomoč 
farmer jem Tugwell pravi, da 
bo treba poklati mnogo živine, 
ker primanjkuje krme in bo 
vsled tega pozneje* primanjko-
valo mesa. 

Zvezni statistik Blood pra-
vi, da je letošnja suša napra-
vila na žitu i-sto škodo k$t le-
ta 1934. 

LAHI OBHAJAJO 
KONEC SANKCIJ 

u 99 j e 

WASHINGTON ZAPUŠČEN 
WASHINGTON, D. C., 16. 

julija. — Washington je urad-
no zapuščeno mesto. Vsled hu-
de vročine in predsedniške 
kampanje so veliki možje naro-
da odšli iz mesta. 

Predsednik Roosevelt, polo-
vica tajnikov, najvišji sodniki, 
kongresniki so pospravili svo-
je stvari in odpotovali. 

Od 116 857 vladnih uradni-
kov jih je na počitnicah 38,000. 

Nek časnikarski poročevalec 
je našel v glavnem mestu samo 
senatorja Williama H. Kinga in 
poslanca iz Oalifornije Harryja 
Lane. Toda Lane je sedel na 
kupu kovčegov ter čakal na 
taksi, da ga je odpelje na želez-
niško postajo in se pelje v Ca-
lifornijo. 

Izmed kabinetnih tajnikov so 
ostali v Washingtonu samo na-
slednji: 

Državni tajnik Cordell Hull, 
notranji tajnik Harold Ickes, 
vojni tajnik George H. Dern, 
delavska tajnica Miss Frances 
Perkins, ki pa se pripravlja na 
odhod v Pariz, ter generalni 
pravdnik Homer S. Cummings. 

Pravica je zmagala, 
r e k e l Mussolini. — 
"Mnogo sovražnik o v, 
mnogo časti." — Mus-
solini dobil v Albaniji 
koncesije. 

RIM, Italija, 16. julija. — 
"Na zidovih sankeijske trdnja-
ve vihra bela zastava," je re-
kel Benito Mussolini v svojem 
govoru z balkona Palazzo Ve-
nezia, ko je cela Italija pro-
slavljala 'konec sankcij. 

"Odprava sankcij pomeni, 
da so se države, ki so nam ho-
tele preprečiti zmago, nam po 
dale," je rekel il jduce. Smeje 
pa je rekel svojim poslušal-
cem, da se ima Italija za svojo 
gospodarsko zmago zahvaliti 
samo požtrvovalnosti italijan-
skega naroda, nakar je po ve-
likem trgu pred palačo zaori-
io: "Ne, tebi ducel" 

"Dvainpetde^et držav," je 
rekel il duce, "ni moglo pre-
magati italijanskega naroda. 
— Mnogo sovražnikov, mnogo! 
časti!" 

"Pravica in civilizacija ste 
zmagali v Abesiniji in Evro-
pi ," je Mussolini zaključil svoj 
govor. 

Medtem ko je cela Italija 
isiavila konec sankcij, je šel 
Mussolini v svoji vnanji poli-
tiki korak dalje, ko je z Alba. 
nijo sklenil novo pogodbo za 
takojšnje izkoriščanje taino 
Šnjili petrolejskih vrelcev. 

Mussolini je do -sedaj kralju 
Zogu dal pet posojil v skup-
nem znesku 30,000,000 zlatih 
frankov. S tem je dobil konce-
sije za pridobivanje petroleja 
in si zagotovil politično sodelo-
vanje Albanije. Ravno ta poli-
tika pa je za Italijo največje 
važnosti, kajti italijansko bro-
ciovje prav lahko zapre Brin-
disi in Dračem morsko ožino 
in zapre jugoslovansko morna 
rico v Jadransko morje. 

Mussolini je tudi dobil pra-
vico zgraditi v Dracu veliko 
bojno luko in celo obrežje cest 
do jugoslovanske meje. 

MORILCA STA 
U M R L A N A 
ELEKTR. STOLU 

Creightonovo so morali 
na vozičku pripeljati k 
električnemu stolu. — 
Applegate je zatrjeval 
svojo nedolžnost. 
OSSINInG, N. Y., 16. julija. 

— Nocoj sta bila usmrčena na 
električnem stolu Mrs. Fran-
ces Creighton in Everett C. 
Applegate. Državno pravdni-
štvo jima je bilo dokazalo, da 
sta zastrupila Applegatovo že-
no Ado. 

Mrs. Creighton so morali na 
\ozičku pripeljati k električne-
mu stolu, ker jo je od strahu 
pred smrtjo zadela paraliiza. 

Ko so jo piosadili na elek-
trični stol, je brezbrižno gleda-
la naokrog, dočim je njen po-
magač Applegate pred smrtjo 
spregovoril: — Predno u-
mrem, ponovno izjavljam, da 
fcem nedolžen pri zločinu, kate-
rega me dolžite. Bog naj bo 
milostljiv duši /Martina W. 
Littletona (državneara pravdni-
ka). 

Mrs. Creighton je bila prva 
oseba, ki so jo morali v Sing 
Singu peljati v smrtno dvora 
110. 

Proces proti zastrupljeval-
cema je bil dolgotrajen. Sprva 
sta oba vse odločno tajila, po-
zneje sta pa valila krivdo drug 
na drugega. Javnost je »bila 
posebno presenečena, ko se je 
zvedelo, da se je petnajstletna 
hči Creightcnove z vednostjo 
svoje matere pečala z vojnim 
veteranom Aipplegatom. 

NEZNANKA UDARILA NAPADALCA 
DA JE IZPUSTIL OROŽJE IZ ROK 

LONDON, Anglija, 1 6. julija. — Angleški kralj 
Edward bi bil danes kmalu postal žrtev atentata. — 
Napadalec je že nameril revolver nanj, toda neka 
neznana ženska ga je udarila po roki, da je spustil 
orožje, še predno se je sprožilo. 

SITUACIJA 
NA ŠPANSKEM 

QUEZON PREJE VRNJENO 
SABLJO 

MANILA, Filipini, 17. juli-
ja. — Predsedniku Filipinov, 
Manuelu Quezonu, je bila vr-
njena sablja, ko jo je leta 1900, 
ko je bila zadušena filipinska 
u staj a, izročil nekemu ameri-
škemu častniku. 

Saibljo je v Malacanag pala-
či izročil filipinskemu pred-
sedniku poveljnik garnizije 
Corregidor, brigadni general 
John Gulick v imenu polkov-
nika Lawrence Miller iz Wash-
ington, D. C. 

Polkovnik Miller, ki je bil 
poročnik, ko se je Quezon, pre-
dal, je rekel, da je vrnil sabljo 
" i z spoštovanja vojaka do vo-
jaka." 

KAČA PRED SODIŠČEM 
LOS ANGELES, 17. julija. 

— V sodnijski dvorani, v ka-
teri se zagovarja brivec Robert 
S. James vsled umora svoje 
sedme žene, je nastala velika 
zmešnjava, ko je kača, is kate-
ro je James mučil svojo ženo, 
ušla iz kletke in se je plaizila 
po tleh. 

Poslušalci so naglo skočili 
na stole; ženske in otroci so 
pričeli krjčati. 

Sodnijski pazniki so ljudi 
spravili iz dvorane; več žensk 
je postalo histeričnih. Slednjič 
pa je naravoslovec A. Pierce 
Artan, ki je bil poklican kot iz-
vedenec, našel kačo pod neko 
omaro in jo je zopet spravil v 
kletko. 

Kača je ušla ravno ob času, 
ko je bil zasliševan James, ki 
taji krivdo. 

Poročilo o kabinetni kri-
zi zanikano. — Kleri-
kalni voditelj dolži vla-
do, da ne more narodu 
jamčiti varstva. 

MADRID, Španska, 16. juli-
ja. — Vesti o "kabinetni krizi 
je vlada zanikala, toda ni mo-
goče tajiti, da vlada tako v 

jcortezu kot pa celi deželi ve-
lika napetost vsled najnovej-
ših dogodkov. 

V burni seji je stalni odbor 
corteza sklenil, da naj bo po 
celi Španski za 30 dni razgla-
šeno svarilno stanje. 

Voditelj klerikalnih kmetov 
Jose Maria Gil Robles je ob-
dolžil vlado, da ni v stanu na-
rodu jamčiti za življenje in 
varnost in da je saj deloma od-
govorna za umor monarliista 
J ose Calvo Sotelo. 

Po celi deželi pa preganjajo 
fašiste. V ječah sedi že 150 de-
snih radikalcev (fašistov); za-
plenjenega je bilo mnogo oro-
žja. 

Neprestana borba, ki se je 
pričela med socijalisti in sindi-
kalisti ob času stavke zidar-
jev, je zopet zahtevala novo žr 
tev. Uradni krogi pa zatrjuje-
jo, da upori ponehujejo. 

V poznanem kopališču San 
Sebastian v Biskajskem zali-
vu je bil ubit nek pristaš radi-
kalcev desnice, v Sevilli pa dva 
komunista. 

Nedaleč od Seville pa je 
skupina mož napadla pijonir-
skega poročnika Juana BaJio-
monde, ki se je z avtomobilom 
peljal s svojo ženo na izprehod. 
Možje so od poročnika zahte-
vali, da prispeva za komunisti-
čni pomožni sklad. Ko jim po-
ročnik ni hotel ničesar dati, so 
mu 'zagrozili s puškami in no -
ži. Bahomonde pa je potegnil 
revolver in enega naipadalca 
ubil. Nekdo iz gruče pa je za 
to ustrelili poročnikovo ženo, l 
nakar je poročnik tudi tega na-
padalca ustrelil. 

AEROPLAN PONESREČIL 
DUNAJ, Avstrija, 16. julija. 

Ko je nek popotnišk^ aeroplan, 
ki je vozil v Beograd, v gosti 
megli zadel v goro blizu Ljub-
ljane, je bilo ubitih pet potni-
kov, pilot in mehanik. 

Atentatorja, 34-letnega škot^ 
skega žurnalista George An-
urewa McMaliona, so aretirali. 
Pri zaslišanju je izjavil, flu 
sploh ni imel namena streljati. 
— Saj ga nisem hotel poško 
do vati, — je dejal policijskim 
uradnikom. — Samo protesti-
rati sem hotel. 

Čemu je nameraval protesti 
rati, pa mož, ki je očividno bla 
zen, ni hotel povedati. 

Revolver, ki ga je zbila a-
tentatorju iz roke neka ženska 
v sivi obleki, je padel v veli-
kem krogu na cesto za kralje-
vini konjem. 

Policijski sodnik je obsodil 
McMaliona na oeem dni zapora 
ter utemeljil svojo obsodbo z 
besedami: — Aretiranec je no-
sil brez dovoljenja orožje z 
namenom, da koga poškodu je. 

Kralj Edward se je vračal 
na čelu konjeniške brigade iz 
Hyde parka proti Buckingham 
palači. 

V parku je podaril šestim 
bataljonom zastave ter imel pri 
tej priliki govor v katerem je 
rekel: — 

—- Človeštvo hrepeni po mi-
ru. Le ijialo udeležencev te pa-
rade pozna resnično vojno z 
vsemi njenimi grozotami. Pri-
srčno upam, da prihodnje' ge-
neracije ne bodo prisiljene do-
živeti take grozote. 

Kralja, ki je bil v častniški 
uniformi, je spremljal njegov 
mlajši brat, vojvoda Yorski. 

Dospe vsi na Wellington o~ 
vinek, je nekaj opazil v mno-
žici. Videl je moža, ki se mu je 
bližal. Kralj se je vzpel v se-
dlu, ni pa dal nobenega zna-
menja. In tudi po poskušenem 
atentatu je jezdil dalje kot da 
bi se nič ne zgodilo. 

Ko je dospel McMahon v pr-
vo vrsto, je dvignil revolver, ki 
mu ga je pa neka ženska, oble-
čena v sivo obleko, izbila iz 
rok. 

Imena te ženske in njene 
spremljevalke policija noče iz^ 
dati. 

V revolverju so bili štirje na-
boji. 

GRANATA UBILA PET 
OTROK 

KIKSIČ, Jugoslavija, 15. 
julija. — Otroci so na polju 
o d kopali granato, ki je ležala 
izza svetovne vojne. Granata 
je ekspodirala ip usmrtila pet 
otrok. 

JEKLARJI SE0RGANIZIRA JO 
Vodja organizacijske kam-

panje za čikaški okraj Van A. 
Bittner je oznanil prve velike 
uspehe organizacijskega giba-
nja. 3000 članov kompanijske 
unije pri Carnegie Illinois 
Steel Company v South Chica^ 
go je pristopilo k Amalgama-
ted Association of Iron, Steel 
and Tin Workers. 

Vsled tega je organiziranje 
vseh 13,000 delavcev te tvrdko 
samo še vprašanje nekaj dni* 
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"GLAS NARODA", 216 W. 18th Street. New N. Y. 
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SE ENKRAT SPORAZUM 

LOV M POBEGLO LADJO 

Mladi nemški diktator Hitler je bil nekoč navdušen Mus-
rolinijev učenec. Ko se je vrapenjal k moči, je večkrat telefoni-
ral izkušenemu diktatorju Mussolinijn za ta ali oni nasvet. 

Kmalu je pa začel Hitler prekašati svojega učitelja. 
Njuno prijateljstvo se je ohladilo, ko je prišla na vrsto usoda 
Avstrije. 

Mussolini ni hotel, da bi na severu italijanske meje zavi-( 

luala naizijska zastava s kljukastim križem. Zato je zapovedal 
Hitlerju: *4Roke proč od Avstr i je ! " 

Zdaj sta se pa učenec in učitelj pobratila. Hitler je oblju-
bil, da bo držal roke vstran od Avstrije. 

Evropa se je že neštetokrat prepričala, da Hitler ne drži 
svoje obljulbe. Zdaj premišlja Evropa, kakšen je resmičen pomen 
avstrijsko - nemškega sporazuma. 

Hitler se pripravlja na svoj plen. Z učinkovito propagan-
do mu bo najbrž uspelo združiti Nemčijo z "nemško ' ' Avstrijo. 

Italija bo medtem prdbavljala Abesinijo. Obnovljeno pri-
jateljstvo s Hitlerjem odpira Mussolimiju možnosti barantanja 
<s Francijo in Anglijo. 

Mussolini je bil zapretil z zvezo s Hitlerjem, in te pretnje 
sta se Anglija in Francija tako ustrašili, da sta mu dovolili za-
vrzeti Abesinijo. 

Zdaj potrebuje Mussolini mir. Najbrž bo predlagal pogod-
bo med Italijo, Nemčijo, Francijo in Anglijo, da bo ohranil ta 
mir že vsaj tako dolgo, da se bo dobro pripravil na vojno. 

Francij-i povzroča sporazum med Hitlerjem in Mussolini-
jem precejšen glavobol. Francija ne more stopiti v predlagano 
I\f asolini jevo zvezo, ker ima že z Rusijo pogodbo, nasperjeno pro-
ti Nemčiji. Komunistična Rusija in fašistična Nemčija se gle-
data kakor pes in mačka. 

Tudi Angliji, ki je vedmo hodila po nekakšni srednji po-
ti, povzroča prijateljstvo med Hitlerjem in Mussolinijem pre-
cej preglavic. Počasno Anglijo so diktatorji že večkrat pre 
ten tali. 

Ko si je Anglija belila z Mussolinijem glavo, je Hitler 
zavzel Porenje. Ko je pa posvetila svojo pozornost Hitlerju, je 
Mussolini zavojeval Abesinijo, izšilil odpravo sankcij in prepo-
dil angleško brodovje iz Sredozemskega morja. 

Zagovorniki miru so razočarani. Uverjeni so bili, da se 
bosta Hitler in Mussolini prepirala zaradi Avstrije ter da bo baš 
zaradi tega prepira vzdržano ravnotežje v Evropi. 

Hitler in Mussolini sta pa s sporazumom prekrižala zago-
vornikom miru vse lepe načrte in račune. 

PERONOSPORA V 
HALOZAH 

Vinogradniki v Halozah in v 
velikem delu Slovenskih goric 
tožijo, da1 se je na tifeju razpa-
sla peron ospora. Zadrijja leta 
o tej bolezni ni bilo imnogo sli-
šati, letos pa je njeno razmno-
žitev povzročalo obilo deževje. 
Vinogradniki so prepozno ukre-
nili protisredstva, ker denar-
nih sredstev ni na razpolago, 
da bi se lahko uspešno borili 
proti bolezni trsja. Zaloga lan-
skega vina je po vinskih kleteh 
zelo obilna, ker ni izvoza. Na 
vinogradnike apelirajo prizade-
ti tovariši, naj se držijo cen, 
ker se bodo prej ali slej našle 
prilike za ugodno prodajo, tem 
bolj, ker letos ograža bolezen 
tilsja -cele okolice vinogradov. 
Vinogradniki prosijo tudi dr-
žavo za pomoč, da se pravo-
časno storijo ukrepi za izbolj-
šanje stanja vinogradov in vi-
nogradnikov. 

PO 22 LETIH IZ UJET-
NIŠTVA V DOMO-

VINO 
Te dni se je pripotovali trije 

možje preko Maribora v domo-
vino po 22 letnem ruskem ujet-
ništvu. Prvi je Mihajlo Vuko-
jevič iz Ravnine pri Banjaluki, 
ki se je v Rhisiji poročil in se 
vrnil z ženo in dvema otrokama. 
Nadalje sta se po 22 letih vrnila 
v domovino Ivan Haicman iz 
Sente v Bački, ki se je tudi tam-
kaj poročil in se vrača s tremi 
otroki, ter Dtjordje Stajic iz 
Vranja, ki je tudi prispel v do-
movino z ženo in tremi otroki. 

UPEPELJENI DOMA-
ČIJI 

Posestniku Luki Meletu na 
Devini pri Slov. Bistrici je o-
genj upepeilil goispodarsko in 
stanovanjsko poslopje. V Po-
dovi na Dravskem polju je zgo-

na roke.. Vsekako neprimeren 
je sklep občinske uprave, da 
bodo odslej zaposleni pri jav-
nih delih le oni brezposelni de-
lavci, ki imajo zagorsko občan-
stvo. Ta sklep je zadel mnogo 
brezposelnih. Številni rudarji, 
ki so zavoljo redukcije morali 
že pred leti iskati zaslužek dru-
god, so zaradi desetletne odisot-
nOsti izgtfbili zagorsko občan-
stvo in bi zdaj po tem sklepu 
ne imeli pravice niti do tega 
majhnega zaslužka. 

SMRT POD VOZOM 
Nenavadna smrtna nesreča 

se je dogodila ob priliki sprav-
ljanja sena. Žrtev tragične ne-
sreče, ki je razburila vso okoli-
co, je postal delavec Franc Gor-
janc, stanujoč v Sp. Poljčanah. 
Siromak pač ni slutil, da ga bo 
po veselem poletnem delu do-
letela smrt. Ko so namreč za-
peljali dva težka s senom nalo-
žena voza s travnika na cesto, 
da ju potegnejo domov, se je 
Gorjanc namesto na seno, kakor 
je običaj, spravil sredi med oba. 
voza in sedel na oje, vezano k 
prvemu vozu. Gospodar ga je 
opomnil na nevarnost, toda 
Gorjanc je ostal trdovratno na 
svojem mestu, kar je bilo zanj 
usodno. Niso ise privozili da-
leč, ko je neopazen padel na 
tla in je šel voz preko njega. 
Ker revež ni pri tem niti za-
kričal, so opazili nesrečo šele 
zadaj, ko Ije bil voz že mimo. 
Gorjanc je bil tedaj že mrtev. 
Težka kolesa so mu lobanjo 
popolnoma zdrobila, tako da je 
bil pri priči mrtev. 

SMRT NAJSTAREJ5E. 
GA ZAGORJANA 
Iz Zagorja poročajo: Te dni 

smo pokopali 87-letnega Jer-
neja Dolinarja. Pokojnik je 
bil znan daleč na okoli in pri-
ljubljen pri vseh občanih. Poleg 
Obrti je vršil tudi službo cer 

Pred več meseci se Jje zgodi-
lo, da je posadka angleške ri-
biške ladje 44Girl P a t " s svo-
jo ladjo naenkrat izginila in se 
ni več prikazala. Spočetka so 
mislili, da se je ladja ponesre-
čila. Toda pozneje se rje izkaza-
lo, da je ladja s posadko vred 
svojim lastnikom enostavno po-
begnila- Ladjo je vodil v druž-
bi petih mornarjev kapitan Os-
bourne, ki je slovel za dobrega 
pomorščaka. Ko so ugotovili, 
da ladja še plove po morju, so 
policijske pomorske oblasti do-
bile naročilo, naj to ladjo kje 
ujamejo in posadko zapro. To-
da kapitan Osbourne ni bil le 
izvrsten pomorščak, ampak tu-
di sicer silno prebrisan mož, ki 
se je znal izogniti vsem zani-
kam. Zadnje čase so ladjo vi-
deli v vodah okoli južne Afri-
ke. Ni še doigo od tega,, ko je 
ta ladja nenadno pristala v lu-
ki Dakar ha zahodni obali Af-
rike, kje, je izkrcala svojega 
mornaitja, ki je bil močno bolan. 
Bolnika so odpeljali v bolniš-
nico. Preden pa so se prista-
niške oblasti zavedle, da je 
priplula v ltfko pobegla ladja, 
je kapitan Osbourne s svojo 
ladjo že izginil. Zasliševali so 
bolnega pomorščaka, ki je pra-
vil naravnost čudovite in seve-
da izmišljene stvari. 

Sedaj pa se je končno posre-

SLEDOVI STARE KULTURE 
V JUŽNI AFRIKI 

g 
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D E N A R N E P O S I L J A T V E 
Denarna nakazila izvrštijemo točno in zaneslji-

vo po dnevhem ktirzu. 
V JUGOSLAVIJO 
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V Rodeziji, južnoafriški de-
želi, ki je dobila ime po glaso-
vitem angleškem finančniku in 
politiku Cecilu Rhodesu, je se-
daj južnoafriški geolog Dixey 
našel ostanke silno stare kultu-
re. posrečilo se mu je namreč 
najti okamenele ostanke živali, 
ki so po mnenju nekaterih uče-
njakov baje živele pred 200 mi-
lijoni let in ki jih današnja na-
ravoslovna znanost ne pozna. 

Dixey je pri izkopavanju na-
šel grobišča, ki še niso docela 
odkrita, ki pa bodo znanost še 
zelo obogatila, kadar bo vse do-
dobra preiskano. Ker je sedaj 
v tistih krajih zelo slabo vre-
me in je tam tudi vse polno 
divjih zveri, so morali s kopa-
njem za nekaj časa prenehati. 
Kakor hitro pa se bodo razme-
re vsatj za silo izboljšale, bodo 
znova začeli kopati. 

Ta del južne Afrike je važen 
najbolj zaradi tega, ker so tu-
kaj v veliki meri našli ostanke 
stare kulture. Da so prvotni 
prebivalci sedanje Rodezije bili 
v stikih s starimi semitskimi 
narodi, najbolj dokazuje dej-
stvo, da so tudi tukaj bivajoči 
Kafri ohranili take navade, ki 
so sicer doma med Semiti. Ta-
ko je med Kafri na primer na-
vada, da mora brat vzeti za že-

čilo ladjo prijeti blizu luke 110 v d o v o svojega brata. Ka-
Georgetown. Angleški parnik k o r Asi rci pokopavali 

relo ostrešje stanovanjskega in<kovnika v splošno zadovoljstvo. 
gospodarskega poslopja posest-j Vedno čil in zdrav je prožnih 
nika Simona Predikake. Oba 
pogorelca trpita škodo za okoli 
30,000 dinarjev. 

STAVKA CESTNIH 
DELAVCEV 

Stavki cestnih delavcev v 
Slačniku so se pridružili še de-
lavci v Kandršah in na cesti 
Trebeljevo-LjubUjana. Delavci 
zahtevajo, da bodi najnižja pla-
ča za uro 3 do 3.50 Din. Prebi-
valstvo je stavkujočim naklo-
njeno in jim glede hrane' gre 

korakov in z nepogrešljivo vir-
žinko v ustih ubral pot na Kum, 
na Sv. Planino in na Sv. goro. 
Zadnje čase je bival pri svoji 
hčeri, trgovki na Dobrni. Kar 
nenadno je obolel in si želel do-
mov. Prepeljali so ga z avtom 
na praznik sv. Petra in Pavla 
in takoj drugi dan je v miru 
izdihnil. 

NaroČite se na "Glas Naroda'' 
največji slovenski dnevnik v 
Združenih državak. 
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Kdor j« namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga od 
tam, je potrebno, da je pooCen v vseh stvareh. Vrfed naše dolgo-
letne skušnje Vam zaibOremo dati nfcjboljša pojasnila in tudi VB« 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitro. Zato se za-

obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Ni preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni I tate, vlzeje in sploh vse, ha* jO za potovanje potrebto V 
najhitrejšem časa, in kar je glavno, za najmanjše stroške. 

Ne£riavljan1 naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, 
M dobi Iz Wasfaingtona povratno dovoljenje, RB-ENtftt PERMIT, 
trpi najmanj en 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavljano Vem, 
da boste poee» In udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

2»6 W e « 18th Street 
New York. N. Y. 

" A r a k a k a " (je namreč tam bli 
zu zapazil malo ladjo, ki je bi-
la belo prepleskana in ki je 
imela napis " K i a Ora". Sicer 
pa je bil'a ladja po opisu docela 
podobna pobegli ladji "Girl 
Pat " . .Sumljiva ladja se je za-
sidrala v ziunanji luki George-
forvvna. Angleški parnik " Ara-
kaka" je o tem takoj obvestil 
policijsko upravo, nakar je ta-
koj odplul policijski čoln, da bi 
pobegleže aretiral. Medtem je 
pretekla komaj ena ura. Toda 
poveljnik ladje " K i a Ora" je 
očividno zaslutil, da ga je kdo 
spoznal, in je znova izginil. To-
da hitrejši policijski čoln jih je 
kmalu dohitel in se ladji pri-
bližal. Toda na krovu ladje so 
stali štirje napol oblečeni me-
žaki, ki so policiste sprdjeli s 
grožnjami, da bodo njihov čoln 
takoj potopili, če se hitro ne 
pobero. Policiji ni kazalo dru-
gega, kakor da se je res umak-
nila. V Georgetownu so n-a 
podlagi tega seveda takoj ve-
deli, pri če mso. Oblasti so se 
morale nekaj časa posvetovati, 
kaj naj ukrenejo, nakar so skle-
nile za pobeglo ladjo poslati ve-
liko vladno ladjo "Pomeraan" 
z oboroženim policijskim sprem 
stvom. 

Ladja "Pomeraan" je bila 
seveda mnogo hitrejša, kakor 
pa pobegla ladja, zato se je lah-
ko hitro približala ibeguncem. 
Sedaj se je pa izkazalo, da je 
kapitan pobegle ladje "Gir l 
P a t " Osbourne mnogo -boljši 
pomorščak, kakor pa kapitan 
vlactne ladje. Kadarkoli se je 
vladna ladja begunki približa-
la, da 'bi jo bila lahko zajela,1 

vsakokrat je kapitan Osbourne 
naglo -napravil oster ovinek in 
se s tem zopet oddaljil od vlad-
ne ladje. Tudi vladna lačSja je 
morala preokreniti svojo smer. 
Ker pa je bila vladna lfedja 
•mnogo večja, so bile tudi njene 
kretnje pri obračanju mnogo 
bolj počasne. Zato je Osbourne 
s svojo ladjico med tem časom 
bil že precej daleč. Tako je 
Osbourne svoje zasledovalce 
dolgo vodil za nos. Končno pa 
je ^vladna ladja le vrgla vrv na 
pobeglo ladjo in jo naglo pritis-
nila k sebi ter jo tako aretira-
la. Sedaj so policisti naglo po-
skakali na krov zasledovane 
ladje in vse Šttri pomorščake 
aretirali. Pri tej priliki je ka-
pitan Osbourne strašno pre-
klinjal., Pa vse skrupaj ni iiič 
pomagalo, ampak so vse Štiri 
zaprli v policijske luknje. 

Sedaj pt& je sledila nova sen-
zacija. Lastništvo pobegle ladje 
Ije namreč izjavilo, da ne želi 

svdje mrliče, tako jih pokopa-
vajo tudi Kafri. Izkopljejo jim 
grdbove na obronkih gričev. 
Že iz tega bi se dalo sklepati 
na nekako kulturno sorodnost 
med Kafri nekdanjosti in med 
starimi Semiti. So. pa še drugi 
vzzroki, ki silijo k tej misli. 

V deželi so odkrili mnogo 
razvalin raznih stavb, ki kažejo 
značilne znake feničanskega 
sdoga. Najbolje so ohranjene 
razvaline, ki leže nekako 25 ki-
lometrov južno od mesta Vik-
toria. Na vrhu hriba se dviga 
zidovje nekake stare utrdbe. 
NTjeni zidovi so zgrajeni iz gra-
nita ter so 5 do 6 metrov visoki 
ter 2 do 5 metrov debeli. Šte-
vilni hodniki vežejo poslopje z 
obzidjem. Nad obzidjem stoji 
še več močnih stolpov. Znan-
stveniki sodijo, da je v teh za-
pletenih hodnikih bilo svetišče 
boginje Tanit. Blizu tam so tu-
di razvaline templja največje-
ga feničanskega božanstva Ba-
la. Zelo verjetno, da so te 
zgradbe zgradili ljudje, ki so 
malikovali solnee in zvezde. 
Bili so naljbrž Arabci ali pa 
Egipčani, vsekakor pa ljudje, 
ki so prišii od severne strani. 

FeniČanski slog kaže okrasje 
na obzidju. Obzidje je namreč 
okrašeno s podobami ptičev, bi-
kov, lovskih dogodb in pa z 
raznimi geometričnimi figura-
mi. Iz teh tempeljski^ razva-
lin bi se skoro dalo sklepati, da 
je Herodotovo poročilo, da so 
Feničani nekoč ob jadrali Afri-
ko, vendarle precej verjetno. 
V teh deželah je bilo dovolj zla-
ta. Nekateri celo mislijo, d aJje 
v južnoafriški Rodeziji treba 
iskati1 svetopisemsko deželo 
Ofir, iz katere je kralj Salomon 
dobival zlato, ebenovino in slo-
novo kolst. 

^iTnur 

kazenskega zasledovanja zoper 
posadko pobegle ladje, ker je 
bila tad j a zavarovana pri zava-
rovalnici " L l o y d " za 2400 fun-
tov, katere je zavarovalnica 
lastnikom že pošteno plačala. 
Zato lastništvo teedaj nima več 
nobene škode iti se ne briga več 
za to zadevo. Takoj sedaj ang-
leške t>om6rske oblasti ne ve-
do, kaj bi s to ladjo, ki je za* 
plen jena v Inki Georgetown. 
Ker so lastniki izjavili, da ne 
želijo kazenskega preganjfariju 
zoper moštvo, eo morale poli-
cijske oblasti sedaj vse areti-
rance izpustiti iz zaporov. 

' G l a s N a r o d e * 
Advertise in 

Britko novico sem zvedel:— 
Slovenskega D o w n t o w n a v 
New Yorku kmalu več ne bo. 

Že zdaj je malenkosten in 
skoro brezpomemben, do jese-
ni bodo pa baje izginili zadnji 
njegovi ostanki. 

Pred dvajsetimi, petindvaj-
setimi leti nisi mogel storiti v 
Downtownu dveh korakov, da 
ce bi srečal Slovenca. Ob ve-
čerih in nedeljskih dopoldneh 
so stali rojaki v krogu na vo-
galu Osme ceste kakor - včasi 
doma pred cerkvijo, in može-
vaii: o vojaki, ko je bila voj- * 
ska, in o prohibiciji, ko je bila 
dežela «s prohiibicjo obdarjena. 

Njim v kredit je treba pri-
znati, da vsled vojske niso bi-
li nič prizadeti, še dosti manj 
pa vsled prohibicije. 

Preti dobrimi desetimi leti so 
pa začeli v velikem številu se-
liti. Zdaj sta v Dawntownu 
menda samo .še dve hiši, ki i-
mata pod streho več slovenskih 
družin nego samo po tri. 

Tudi ti dve hiši — 46 — 1. 
Ave., in 117 druga cesa — bo-
sta še pred jesenjo podrti. 
Zadnji ostanki naših ljudi se 
bodo morali izseliti, in sloven-
skega Downtowna ne bo več. 

Koliko jih je Še med nami, 
ki se spomin j a ja jo Koenigove 
lestavracije na 3. cesti, kjer si 
dobil za petindvajset centov 
tako večerjo, da si komaj Čez 
krožnik pogledal ? In ko je mo-
ral policist ustaviti promet, da 
so šli pojoči slovenski fantje s 
harmoniko neovirano preko 
eeiste? 

Korliko vroče molitve je bilo 
tam doli in koliko prijetnega 
.greha! 

Da se izrazim v domžalšči-
ni: — " Zdej je pa use švo... * 

Roža, ki jo iz newvorskega 
Downtowna poznam, mi je po-
slala iz Clevelanda prisrčne 
pozdrave. , 

Skoda, da se je šest tednov 
prekasno podala na pot. Se-
stanek v Clevelandu bi mi do-
s,ti več zalegel kot pa suho-
parna karta, pa naj predstav-
lja še tako razstavo. 

* 
' Nekateri profesorji so res 

strašno učeni možje, pa tudi 
prašičev ni treba podcenjeva-
ti. 

Profesor dr. Howard Scott 
Liddells s Cornell univerze je 
začel študirati, kakšen učinek 
ima glasba na živali. In tako 
je dospel tudi do prašiča ter 
po dolgotrajnem in temeljitem 
opazovanju stopil pred javnost 
s čudovitim razkritjem: 

— Po smrti služi prašič člo-
veku z vsem, s čimer ga je ob-
darila v življenju mati nara-
va. Z vsem: od glave do repa; 

Is ščetinami, kožo, špehom, me-
som, parklji in vsemi drugimi 
pritlikinami. 

V življenju pa ni prav nič 
koristen, 'ker vse požre, in za-
to se ga je tudi prijelo nečastno 
ime — prašič. 

Edinole le njegov repek (v 
našem kraju mu pravijo "v in -
ta) je silno občutljiv za gla-
sbo. 

— Na univerzi smo delali 
poskuse, — nadaljuje učeni 
profesor,—in smo poslali pred 
vinjak najboljši orkester. K o 

so godci igrali klasične melo-
dije, se je ščetineu rep stegnil, 
kakorhitro so pa udarili * jazz', 
se mu je zvil. To smo nešteto-
krat .ponovili* in prašič je z 
repom vedno uganil? kaj godci 
igrajo: lepo melodijo ali j a m 

Tako jo je pogruntal učeni 
profesor. 

Škoda, da pretežni del dana-
šnje mladine nima teh hvale-
vrednih prašičjih lastnosti. To 
se pravi: — Praš&ji okus že 
ima* manjka ji pa sa glasbo 
občutljive "vinte" . 
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Vrt gospoda doktorja je v 
cvetja. — Vejice z razvitim 
pop je m in listjem se božajoče 
iztezajo proti odprtim oknom v 
pritličja lepe vile. Med tem-[ 
nimi bukvami in vitkimi jelka-
mi pa opojno diši mlada, krep-' 
ka lipa. Stari gospod sedi v 
njeni senci in uživa tiho pre-' 
lest. Pozno popoldansko sonce ! 
tako pritiska močni vonj lipo-
vega cvetja k tlom, da se mo-
rata človek in zemlja v sladki 1 
opdjnosti vdajati sanjarijam v 
njem. 

Hišnik La-zar posaja posled-( 
nje lončke s cvetlicami v prst,' 
ki je mehka ko puh. Maj je 
mimo, noči so mlačne, dnevi ve-
likih krasot vtetajajo. Kako se 
znajo te žuljave, prstene roke 
ljubo ki nežno okleniti korenin! 
Niti plavolase glavice kakega 
otročiča ne bi mogle prijeti bolj 
po očetovsko in bolj prisrčno. 
To vidi gospod doktor nenado-
ma in poln ganottja. Mahoma 
začuti potrebo, da bi se s svo-
jim hišnikom in vrtnarjem trna-
lo bolj po domače pomenil, ma-
lo drugače, kakor je bilo -nujno 
potrebno v vseh teh dolgih le-
tih, odkar je bil ta mož pri 
njem v službi. 

"T i , Lazar, daj, pusti delo 
in si malo odpočij! Sedi malo 
k meni!" 

'Koj, gospod doktor, takoj!' 
in Lazar pomoli roke v žubore-
či curek vode majhnega vod-
njaka in si jih naglo obrise s 
snežnobelim robcem. Gospod 
doktor pa se nekoliko odmakne 
na klopci, rekoč: 

" N o in zdatjisi prav do dobra 
in spokojno oglej svoj vrt." 

"Svoj vrt, gospod doktor, to 
pa že ne bo res," skromno od-
vrne Lazar. 

4 'Seveda, ta vrt je tudi tvoj! 
Iz njega si vprav ti napravil 
majhen raj in tudi ti si zato nje-
gov solastnik." 

"Res, ta vrt mi je pri srcu. 
Moja žena . . . in ta vrt . . . to 
je prav za prav vse, kar imam 
na svetu." 

"Kako lipa diši!" Gospod 
doktor se z vzhičenim zadovolj-
stvom zazre kvišku v zlato ve-
Ijevje. In Lazar zamišljeno sle-
di njegovemu pogledu, njegova 
srčna kamrica se počalsi odpira, 
zakaj spornimi so močno potrka-
li na njena vratica. 

"Drevo je zdaj v najlepši, 
zreli moški dobi, trideset let je 
staro, kot sva bila midva te-
daj, gospod doktor!" Moža 
molče pogledata drug drugega, 
vse ovire se razmaknejo. Tri-
deset lepih dolgih let! Zdaj sta 
ofoa krepka, priletna moška, 
nobeden od njiju ni videti sta-
rejši kot ije in nihče noče biti 
navidezno mlajši. Oba sta po-
nosna na gube, ki jima jih je 

POD LIPO -
šestdeset let zarezalo v čelo, 
temu, ker je pridno delal z 
umom, onemu, ker je neumor-
no gibal roke. 

"Da, gospod doktor, ko sem 
kot mlad hišnik vstopil v služ-
bo pri vašem rajnem očetu, je 
zasadil na dan vaše poroke to-
le lipo semkaj." 

"Ce se dobro spominjam, si 
bil tudi ti, Lazar, tedaj šele 
štirinajst dni poročen?" 

"Zares, gospod doktor, tako 
je bilo . . . In zvečer, ko so imi-
nile svatbene slavnosti in sta 
se vi, gospod doktor, s svoijo 
gospo soprogo odpeljala na že-
ni itovanjsko potovanje, sva sta-
<la midva, jaz in moja draga 
Mina, pri tejle lipi. Mlada sva 
bila in kar nekam nora od ve-
selja, saj sva imela tako lepo 
službo, tako sredi drevja, koli-
ko je bilo to za naju, ki sva 
•bila prišla z dežele! In vendar 
tedaj se je moja Mina prvi-
krat prebridko razjokala." 

"Glej, glej, pr**i zakonski 
prepirček?" 

" O ne, ne — nobenega pre-
pirčka ni bilo . . . pač pa je bila 
najina prva zakonska 'bolest." 

"No, Lazpr, kar z besedo na 
dan, saj sva sama — mož z mo-
žem — in tudi, kdaj je že to 
bilo." 

"Da, dolgo, dolgo je že od-
tlej — in vendar mi je prišlo 
zdalje na mar. Saj ne rečem, 
da bi bilo kaj posebnega. To-
rej, Mina mi 'je tedaj pri tejle 
lipi — povedal mi je torej, da 
bi tako rada imela vsaj enega 
otročička. Pa saj sami veste, 
gospod doktor, če bi bil otrok, 
bi bila izgubila to lepo službo 
pri vas. A da bi bila dala svo-
jega lastnega otroka tujim lju-
dem v rejo, se nama je pa spet 
inako storilo. In tako sva skle-
nila, da pač počakava, dokler si 
ne bi bila mogla kje tam na 
deželi kupiti majhno posestvi-
ce . . . " 

Glas gospoda doktorja je ne-
kam liripav, ko pravi: 

"Sajj res, dobro se ispomi-
njam, da so bile to vajine naj-
ljubše sanje! In kako, da se 
niso uresničile, saj si bil ti zme-
raj tako varčen in tvoja žena 
je vprav,vzgled vzorne gospo-
dinje?" 

"Zares, tisti denar bi bil že 
zdavnaj pripravljen, že pred 

desetimi leti. Pa — pa je bilo 
vendar že prepozno. Vprašala 
sva se: za čemu pa, za koga 
pa? 'Mladost je bila proč, z 
mladostjo so usahnile tudi tiste 
najlepše sanje. Mina se je bila 
sčasoma vdala v svojo usodo 
in jaz, jaz sem rmel ta vrt in 
v tole lipo sem se bil narav-
nost zaljubil. . . " 

Doktor strmi nekam skozi 
'drevje in grmičje, ko da bi bil 

kjer so izumrli otroci!" 
Mlada, krepka lipa mogočno 

vzdrhti. 
Govori o ljudeh, ki so jo bili 

na diaa svoje poroke zasadili 
semjkaj * pred tridesetimi leti. 
Za čemu t Za koga! 

KAKO DOSEŽEJO DOBIČEK 
DT MOČ. a ; 

ta vrt tuj. Zahajajoče sonce 
meče zlate luči na trato in pe-
ščene poti. Vsega tega . ne vi-
di. Strmi ko človek, ki se po-
časi zbuja, bebede so mu po-
časne, polne nejasnosti: 

"Toda, Lazar, jaz niti ne 
vem več, kako je bila ta reč 
tedaj, vendar mislim, da služ-
be ne bi bil iz&ubil, če bi imel 
zdaj kakega sina . . . ali kako 
hčer! Zdi se mi, da pretiravaš, 
sd|j, saj bi se bilo dalo kako 
preonegaviti . . . " 

"Ne, gospod doktor, tako je 
bilo pač rečeno in skoraj po-
vsod so zahtevali brez otrok. 
Kar prvo in poglavitno je bilo 
to, da naj bo hišnik brez otrok.' 

"Lazar, saj veš, da bi bil jaz 
navsak način." Doktor je ne-
nadoma ves zmeden in umolk-
ne. . j 

"Va.sa gospa soproga je spre-' 
jemala tedaj obilo gostov in vi. j 
gospod doktor, ste si morali kar 
ukrasti tiste ure in jih pridno 
izrabiti za svoje delo. A če bi 
bil otrok v hiši, bi vas bil mo-
til . . . Saj tako je bilo nama re-
čeno. Oh, gospod doktor, kje, 
Mje je vse to ! " 

"Lazar, tako je, kje je že 
vse to! Na vsak način je bilo 
dobro mišljeno . . . " 

Ko breme se uleže dehtenje 
lipovega cvetja na prsi obeh 
mož. Slednjič povzame doktor: 

"Lazar, ko bi mogel biti še 
enkrat mlad! Vse bi bilo dru-
gače. Minini fantje bi . . . " 

Lazar zasliši klic k večerji. 
Zamolklo plove glas preko vr-
ta. Ženski glais je; ki ie radi 
enoličnega življenja kar trd in 
hripav. 

Lazar vstane, zmedeno vrti 
čepico v roki, nasmehne se vda-
no in zaeno trpko, rekoč: 

"Gospod doktor, škoda da vi 
nimate sina, ki bi mogel ures-
ničiti te sanje, vsajj za mojega 
naslednika . . . " 

Nato odhiti Lazar naglo po 
srebrnih stezicah, zakaj glas 
njegove žene Mine zadoni se en-
krat in to pot že bolj rezko. 

Sonce zatone, lipa vzdrhti v 
večernem vetru. " K o bi ime-
li sina," Bridka in bolestna je 
ta pesem, je ko zamujena sre-
ča, ko izgmbljeno živi jen jc. 

" K o bi imeli sina!" 
Gospod doktor zamrmra z 

bledimi ulstnicami. 
"Gorje ga nam, ki smo to za-

krivili." Mrzel pot spreleti sta-
rikavega, krepkega gospoda; s 
trudnimi koraki stopa proti hi-
ši. Lipa pa mogočno zašušti: 

" V zatohlih izbah se morajo 
otroci dušiti. Po prašnih ces-
tah se morajo otroci izgubljati. 

jaz moram cvesti in dehteti 
in pošumevati pesem samotnim 

'starim ltjudem, na tem vrtu, 
kjer so izumrli moji najdražji, 

NEMŠKO BOJNO LADJO SO DVIGNILI 

T -t-K . K i j 

Nedavno so dvignili » pomočjo šestih ogromnih zračnih sesalk nemško oklopnico "Kaise-
i", ki jo je leta 1916 potopila nemška posadka pri Scapa Flow. Oklopnica ima 

Denarstvo je obrnilo vso člo-
vekovo duhovnost v sebičnost, 
v iskanje dobička in moči. 

Zato si je človek poiskal tudi 
take družabne, pravne in gos-
podarske oblike, ki odgovarja-
jo smotru: dobiček iif moč. 

Take gospodarske oblike so 
zlasti delniške družbe m druž-
be z omejeno zavezo (porošt-
vom).. 

Štiri glavne označbe imajo 
take družbe: 1. uničenje na-
sprotnikov, 2. osebna neodgo-
vornost^. majhno poroštvo in 
4. neomejen dobiček. 

Ko odstranijo nasprotnike, 
laihko navijajo cene poljubno in 
Večajo dobitek. Ker imajo 

glavnico, obrat izpopolnijo, kar 
zopet nese velik dobiček. 

Kdo dobi ta dobiček? Na 
zunaj so to neznane osebe. Ve-
mo, da so to delničarji in dru-1 
žabniki. A za osebe ne vemo. 
Skrite so in zato navidezno, v 
očeh ljudi, neodgovorne. 

Take osebe hodijo med nami 
kot častivredni, spoštovani 
možje, v resnici so pa pijavke. 

Dokler je dobiček, je dobro. 
Čim večji je, tem bolje, tem 
večji so dobički. 

Če je izguba, tedaj izgube le 
delnice in malenkostne zneske 
za poroštvo. Vse te delnice in 
poroštvene obveze so bile že 
desetkrat plačane. Izguba pa 
je najmanj še enkrat večja, kot 
so delnice. 

Kdo nosi to izgubo? Mali lju-
dje, ki pri dobičkih niso bili 
prav nič udeleženi. Kdo bo 
pflačal izgube denarnih zavo-
dov? Zopet tisti, ki niso imeli 
prav ni pri dobičkih. 

Pa bo morda kdo rekel: dru-
ge banke trpe izgubo. Banke in 
velepodjetja ne žive od izgube. 
Banke ne drže vsega denarja 
v blagajhah. Posojajo ga pod-
jetjem. 

Podjetja morajo plačati obre-
sti in vsaj nekaj dolga. Ker 
podjetje zaradi tega "ni donos-
n o " in ker deleŽfev nočejo 
zmanjšati, zato zmanjšajo de-
lavske plače. 

Torej je delavec vedno tepen 
pri vsakem denarnem " krahu" 
ali polomu. Tiisti pa, ki je pre-
jemal dobičke, pa je čist, je lep, 
je neznan. 

Delniške družbe in družbe z 
neomejenim poroštvom so zlo. 
Zlo zato, kerf uničulj*e zdravo 
tekmovanje, zato ker grabijo 
neomejene dobičke, zato, ker ne 
nudijo zadostne varnosti in za-
to, ker so krivci neznani. Del-
nica, kapital je zanosil družbe 
in ta ni kazniv, zanj ni postav. ( 
Te vrste gospodarskih združb 
so pa tudi zlo zato, 'ker pohuj-
šujejo vse gospodarsko življe-
nje. Možnost velikih dobičkov 
za majhno tveganost je bila in 
je zapeljiva in je objela vse da-
našnje gospodarsko življenje. 

SMRTNA KOSA. 
V nedeljo zvečer je po dolgo 

časa trajajočem bolehanju pre-
minula v Clevelandu Marija 
Habjan (Kappus) ro(jena Ko-1 
rošec, stara 662 let. Ziapnšca 
soproga, hčer ter več sorodni-
kov. Doma je bila iz Čateža, 
fara Trebno pri Novem mestu 
na Dolenjskem, kjer zapušča 
sestro in več sorodnikov. V 
Ameriki je bivala 34 let. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino, Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane $7. — V 
Italijo Bata ne 
ljamo. 

KNJIGARNA "GLAS NARODA" 
NEW YORK, N. Y. 2*6 WEST 18th STREET 
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AHN'S NEW AMERICAN INTERPRETER. — 
. Trda vez. 279 strani. Cena 1.46 
Učna knjiga za Nemce in za one, ki so nem-
ščine zmožni. 

AMERIKA IN AMERIK AN CI. Spisal Bev. J. 
M. Trnnk. 608 strani. Trda Tez. Cena 5.— 
Opis posameznih držav; priseljevanje Slo-
vencev ; njihova društva in drugo narodne 
ustanove. Bogato ilustrirano. 

ANGLEŠKO SLOVENSKO BERILO. Sestavil dr. 
F. J. Kern. Vezano. Cena 2.— 

BURSKA VOJSKA. 95 strani. Cena 40 
BALKANSKO TURŠKA VOJNA. 181 str. Cena .80 
RONTON. 280 strani. Cena 1.50 

Knjiga o lepem vedenju, govorjenjn in obla-
čenju v zasebnem življenju. 

BODOČI DRŽAVLJANI naj naroče knjižico — 
"How to become a citizen of t be United 
States". 

STATES. V tej knjigi so vsa pojasniia in zako-
ni za naseljence. Cena 50 

.90 

.60 

.25 

BREZPOSELNOSTI IN PROBLEMI SKRBSTVA 
ZA BREZPOSELNE. 75 strani. Cena 35 

CERKNIŠKO JEZERO IN OKOLICA! Spisal 
M. Kabaj. Trda vez. 75 strani. Cena 1.20 
V knjigi je 21 slik in en zemljevid. Zr^dovi-
na in pripovedke o naravnem čudu. kakršnih 
je le malo na svetu. 

DENAR. Spisal dr. Kari Engliš. _ _ 
236 strani. Cena . .80 pR»BLEMl SODOBNE FILOZOFIJE 

NOVA VELIKA ARABSKA SANJSKA KNJIGA 
308 strani. Cena i-5® 
To je najpopolnejša sanjska knjiga, sestav-
ljena po najboljših arabskih in egiptovskih 
virih. S slikami. 

VELIKA SANJSKA KNJIGA. S slik«mi, 256. 
strani. Cena 

SANJSKA KNJIGA. S slikami. 100 strani. Cena 
OB 50-LETNICI DR. JANEZA EV. KREKA — 

94 strani. Cena 
Napisano v spomin možu, ki je prvi med na-
mi uspešno propagiral veliko idejo jugo-
slovanstva. 

OBRTNO KNJIGOVODSTVO. 258 strani. Vez... 2.50 
Knjiga je namenjena v prvi vrsti Ta stavbno, 
umetno in strojno ključavničarstvo ter žele-
zolivarstvo. 

ODKRITJE AMERIKE, spisal H. MAJAB. Trije 
deli: 162, 141, 133 strani. Cena mehko vez. 

Cena vezane 
Poljuden In natančen opis odkritja novega 
sveta. Spis se čita kakor zanimiva povest ter 
je sestavljen no najboljših virih. 

PO GORAH IN DOLINAH. Spisal Pavel Kunaver 
197 strani. Cena 80 
V knjigi so opisane lepote naše slovenske 
domovine. Krase jo krasne slike nasm naj-
lepših krajev. 

PRAKTIČNI RAČUNAR. Trda vez. 251 «tr... 
Priročna knjižica, ki vsebuje vse, kar Je pri 
nnkui)u in prodaji notrebno. 

PRAVILA ZA OLIKO. 142 strani. Cena 
Nasveti in navodila, kako se je treba obnaša-
ti v družbi. 

.50 

.60 

.75 

65 

Denarni problem je zelo zapleten in težaven 
in ga ni mogoče storiti vsakomur jasnega. 
Pisatelj, ki je znan češki narodnogospodar-
ski strokovnjak, je razširil srvo?a delo tako, 
da bo služIlo slehernemu kot orlentačnl spis 
o denarju. 

DOMAČI VRT. Spisal M. Humek. 234 str. Cena 1.26 
Splošno vrcnarstvo; posebno vrtnarstvo; sa-
dno drevje; kako vrt krasimo; navodila za 
sobne rastline. 102 sliki. 

DO ORHIDA DO BITOLJA. I f -tranl. Cena .70 
Zanimiv potopis s slikami «atin krajev naše 
stare domovine, ki so Slovencem le malo 
znani. 

GOVEDOREJA. Spisal R. Legvart. 143 strani. 
S slikami. Cena 1.50 

GOSPODINJSTVO. Spisala S. M. Purgaj. S sli-
kami. 296 strani. Cena 1.20 
Knjiga se odlikuje po svoji izbrani vsebini in 
veliki koristi, ki jo nudi ženam in dekletom 
* vseh vprašanjih gospodinjstva. 

GOSTILNE V STARI LJUBLJANI 
51 strani. Cena 60 
Podroben opis starih ljubljanskih gostiln, 
s katerimi je v gotovi meri zvezana zgodo-
vina slovenske prestollce. 

GRŠKA MITOLOGIJA. 311 strani. Cena L— 
Opis božanstev, v katera so verovali stari 
Grki. 

Spisal dr. F. Veber. 341 strani. Cena 71» 
Knjigo toplo priporočamo vsakomur, ki se 
hoče seznaniti z glavnimi črtami sodobna 
filozofije. 

RUSKI REALIZEM. Spisal dr. Ivan Prijatelj. 
413 strani. Cena 
V knjigi so opisani predhodniki in idejni ute-
meljitelji te svojevrstne ruske struje. 

RADIO. 244 strani. Cena 1.75 
Kdor se zanima za radio aparate, ne more te 
knjige pogrešati. Spisal jo je strokovnjak, 
profesor Andree. S slikami. 

RAČUNAR. 266 strani. Vezano. Cena .75 
S pomočjo te knjige vam je mogoče naglo Iz-
računati obresti od pol odstotka do dvanaj-
stih odstotkov. Vsebuje tudi dodatek o me-
ri In teži. 

SLOVENSKA KUHARICA. S. M. T. .Calinšek. ' 
OSMA POMNOŽENA IZDAJA, 728 strani, 
lepo trdo vezana. Cena 6.— 

STANLEY V AFRIKI. 122 strani. Cena -50 
Doživljaji slavnega raziskovalca, ki je prvi 
raziskal "črni kontinent". 

IZ TAJNOSTI PRIRODE. 83 strani. Cena . . . . 
Poljudni spisi o naravoslovju in zvezdoznan-
stvu, 

IZBRANI SPISI ZA MLADINO. Spisal Franc 
Levstik. 220 strani. Cena 
Levstik. 220 strani. Csna broš. ...90 vez. 1.10 

JUGOSLAVIJA. Spisal Anton Melik. Prvi in dru-
gi del obsegata 321 strani. 

Cena: I. Del 80 IX. Del 
Zemljepisni pregled; natančni podatki o pre-
bivalstvu, gorah, rekah, poljedelstvu. 

KRATKA SRBSKA GRAMATIKA.; 68 strani... 
KRATKA ZGODOVINA SLOVENCEV, HRVA-

TOV IN SRBOV. 95 strani. Cena 

SPOMINI. (Spisal Jože Lavtižar.) 243 strani. 
Cena 1.50 

V tej knjgl Afcuja naš znani potopisec župnik 
Lavtižar spomine na svoja brezštevilna po-
tovanja. 

SVETO PISMO STAREGA IN NOVEGA ZA-
KONA. 799 in 233 strani. Trda vez. Cena 3.— 

•50 SLOV.-ANGLEŠKI IN ANGLEŠKO-SLOVEN-
SLOVAR. 148 strani. Cena JW 

SLOVENSKO-NEMŠKI SLOVAR. 143 str. Cena .40 
9Q Druga polovica knjige vsebuje nemško-slo-

venski slovar in kratko slovnico slovenskega 
in nemškeea jezika. 

SPRETNA KUHARICA. 248 strani. Vezana. Cena 1.45 
,g0 * V knjigi je nad Šeststo najvažnejših kuhar-

skih navodil. 
SPOL, LJUBEZEN, MATERINSTVO. Cena . . . .56 

.36 Knjižico je spisal prof. dr. Zahor ter je na-
menjena deklicam v starosti štirinajstih let 

30 SPOLNA NFVARNOST. Cena .25 
Na šestnajstih straneh je dr. Franc Derganc * —• , . . 1 me n a ora uujol'u j— — — 

KNJIGA O LEPEM VEDENJU. (Urbani.) Vez. l.sa n a k r a t k 0 pojasnil nalezljive spolne bolezni. 
KNJIGA O DOSTOJNEM VEDENJU. 111 str. 
KUBIČNA RAČUNICA. Trda vez. 144 str Cena 

Navodila za Izračunanje okroglega, rezane-
ga in tesanega lesa. 

LEVSTIKOVI IZBRANI SPISI, poezije. 306 str. 
Cena 

11 UČNA KNJIGA LAŠKEGA JEZIKA. 147 str. Cena .60 
Knjiga vsebuje tudi slovnico in kratek slovar. 

UČBENIK ANGLEŠKEGA JEZIKA. — Slovni-
niča in slovar. 295 strani. Cena broS 1.25 Vezano L50 

UVOD V FILOZOFIJO. Spisal dr. Franc Veber. 
LEVSTIKOVI IZBRANI SPISI. 332 strani. Cena .76 352 strani. Cena L50 

V teh treh knjigah je zbrano vse književno VOŠČILNA KNJIŽICA. 93 strani. Cena .50 
delo našega velikega kritika, pespika, pisate- Zbirka voščilnib listov in pesmic k godovom, 
lja in jezikoslo\ca. novemu letu in drugim prilikam. 

LIBERALIZEM. Spisal V. Hobhouse. 126 str. J>0 VOJNA Z JUGUROTO. 123 strani. Cena 
Politična Študija, ki nazorno prikazuje smer- VALENTINA VODNIKA IZBRANI SPISL — 

.50 

nice nekoč tako važne angleške politične 
stranke. 

MISTERIJ DUŠE. Spisal dr. Franc Goestl. — 
275 strani. Cena 
Bazprava o blaznosti In posledicah pijanče-
vanja. 

MATERIJA In ENERGIJA. Spisal dr. Lavo Cer-

100 strani. Cena 
VALENTIN VODNIK SVOJEMU NARODU. -

48 "strani. Cena 
V prvi knjigi so pesmi in basni, dočim ga nam 
je v drugi knjigi predstavil Vodnika dr. Ivan 
Pregelj kot pesnika, zgodovinarja, govern**«* 
glasbenika in časnikarja. 

inelj. S slikamT.190 strani. Cena 1.25 VODNIKOVA PRATIKA za leta 1927. 128 str. 
Nauk o atomih, molekullh in elektronih. Po-

39 

JSH 

ljudno pisana razprava o izsietuuh moderne 
znanosti. 

MLEKARSTVO. Spisal Anton Pevc. S slikami. 
168 strani. Cena 
Knjiga za mlekarje in ljubitelje mlekarstva 
sploh. 

NASVETI ZA HIŠO IN DOM. 410 strani. Cena 1.— 
Ta knjiga nudi nasvete, kako ravnati v raz-
nih vprašanjih in neprilikah, ki se dnevno 

. pojavljajo v delokrogu gospodarja in gospo-
dinje in je torej vest sve^alec v vsakem 
domu. 

NAROD, KI IZUMIRA. 101 strani. Oena . . . . 
Poljuden opis najsevernejšega naroda na sve-
tu, niegove Šege in navade. 

NAJVEČJI SPISOVNUL 150 strani Cena 
Knjiga vsebuje veliko zbirko ljuba v^ih in 
ženitnih pisem. 

NAŠA PRVA KNJIGA. Spisal Pavel lTlere. 60 
stranL Trda vez. Cena .TO 
To je nekak slovenski abecednik, sestavljen ~ 
po uzorcn ameriških učnih knjig. S slikami. 
Primerno aa otroke, katere hočete naučiti 
slovenskega pravopisa. 

Cena .50 
Zbirka zanimivih spisov, ki so trajnega po-
mena. 

VODNIKI IN PREROKI. 128 strani. Cena .60 
Knjiga je izšla v založbi Vodnikove družbe 
ter vsebuje življenjepise mož, ki so s svojim 
delom privedli slovenski narod iz suženjstva 
v svobodo. 

ZNANSTVENA KNJIŽNICA, 78 strani. Cena.. X 
Zanimivosti iz ruske zgodovine In natančen 
opis vojaške republike zaporoških kozakov. 

ZDRAVILNA ŽELIŠČA. 62 strani. Cena .40 
V knjižici najdeš v lepem redu omenjeno vse, 
kar potrebuješ, da si ohraniš in popravifi svo-

.40 je zdravje. 
ZGODOVINA UMETNOSTI PRI SLOVENCIH, 

SRBIH IN HRVATIH. 137 strani. Cena.... 1.00 
.75 Znamenito delo našega znanega umetnostne-

ga zgodovinarja Josipa Mala. V kajigi je 67 
krasnih slik. 

ZDRAVJE MLADIH. 147 strani. Cena L28 
Hlgljena doma in v šoli. Opis bolezni pri 
mladini. 

ZDRAVJE IN BOLEZNI V DOMAČI HIŠL spisal 
dr. Just Bačar. Gena L25 
Sestav, delovanje In nega človeškega telesa. 
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52 ZA 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA 

'GLAS NARODA" PRIREDIL: I. H. 

POTUJOČE TRGOVINE V MOSKVI 

STRUP IN ŽIVLJENJE 

"Torej mrtva — ubogi stariši, svojeg-a edinega otroka 
na tak uaoin izgubiti," pravi Kraft ves potrt. Ni mogel ra-
zumeti, <ia «o se njene omami ji ve oči za vedno zaprle in da so 
za vedno umolknila usta, ki so mu šepetala toliko sladkih be-
fed in ki so ga tako strastno poljubljala. In, ali ni bilo to, 
četudi je bilo še tako strašno, še n^fboljše? Bila sta si brat 
in sestra! Kako si naj bi stopila nasproti, kako bi se uživila 
v nove razmere po vsem tem, kar se je dogodilo mod njima? 
Z roko si zakrije oči in ne more preprečiti, da mu ne bi spol-
;ela tiolza po upadlih licih. Kar mu je prizadela Gerta, kar 
je moral sedaj trpeti, vse je bilo izbrisano, pozabljeno pri 
misli jia njeno nenadno smrt. Katarina ga žalostno opazuje. 
Kako jo j * moral ljubiti, da (je bil tako potrt. Lahko ga po-
trese za ramo. 

"Za ! mi je, da sem vam morala to povedati — enkrat ste 
morali izvedeti." 

Kraft trdno drži lojeno roko in jo nežno boža. 
"Da, enkrat sem moral izvedeti in globoko me je zadelo. 

Tako mlada in polna življenja, pa že mrtva! Kai so morali 
pretrpeti ubogi stariši in baron Brul. , , 

"Takoj po pogrebu je odpotoval; gospe baronice pa sploh 
ni bilo mogoče pomiriti; nobena tolažilna beseda pri njej ni 
nič zalegla. Baronu v resnici ni lahko! Žena mu ni biia 
11 i kaka opora." 

"Zato pa ste vi toliko več, draga, draga Katarina," .in 
z iskrenim pogledom ji zre v oči. Tedaj se Katarina šele 
?ave, da še vedno drži njeno roko in zardi ter r̂ u jo naglo 
odtegne. 

Proti večeru je baron |še enkrat pogledal po bolniku. 
Predno je Katarina odšla, mu je povedala, da Kraft ve že vise. 
S težkim srcem stopi baron v njegovo -sobo; sedaj mil bo tre-
ba še drago povedati, ako bo vprašal — dolgo tega ni mogel 
prikrivati. m 

"Dragi gospod baron," v globokem sočutju ponudi ba-
ronu roko. " In do danes nisem tega vedel.*" 

" B o že kako, gospod Kraft," odvrne baron kratko in ne-
kaj požira, 'kar ga je davilo v grlu "predrugačiti ni mogoče 1 
Samo držite mi glavo pokonci, da me še za vas ne bo skrbelo." 

" Z a mene — tujca?" 
"Al i me hočete žaliti, prijatelj? Toliko vam moram še 

povrniti." 
" I n ne hudujete se na mene? 

neprijeten in bolesten?" 
" In zakaj? Bodite pameten!" 
" X o , zaradi teme, ki (je zgrajena nad mojim pok oljen jem 

in ki bi jo tako rad odgnal." 
"A l i mi zopet pridete s starimi stvarmi?" 
"Da, moram," pravi Kraft resno in odločno. "Prosim 

vas za pojasnilo, gospod baron, da mi ne bo vsaka ura, ki jo .pravimo mlečkov veščec, pa je 
moram tukaj preživeti, očitek, muka! Kajti natanko vem, ta sok prava slaščica. 

Kuska vlada je uvedla potujoče trgovine, ki so nameščene TI Ž; 
L 

jo po moskovskih ulicah. Gospodinji ni treba hoditi v 
tančno ve, ob kateri uri bo dospel truck pred liišo. 

velikih truckih, katere vozi-
oddaljeno trgovino, ker 11a-

nevaren. 
Ali pogled na mene ni1 vzgledov. 

Živali in rastline izločajo 
snovi, ki so včasih hudo stru-
pene. Te strupene snovi so ži-
valim in tudi rastlinam pravo 
orožje, s katerimi se branijo ali 
pa tudi z njimi lahko napada-
jo. Vendar pa živalski in rast-
linski strupi niso vsakemu ži-
vemu bitju vedno škodljivi. 
Včasih se celo dogaja, da kak 
strup nekaterim živalim služi 
celo za hrano, čeprav je vsem 

stekleno cevko, ki so jo dobro 
zamašili. Nato 'so mravlje na 
razne načine toliko časa draži-
li, da so začele izločati kislino. 
Ko se je te kisline v cevki do-
volj nabralo, so bile mravlje 
mrtve. Zato pa druge živali 
mravsko kislino zelo čislajo kot 
nekak posladek. Znano je, da 
se medved, ki mu pravimo 
mravljičar, preživlja le od mra-
velj, termitov in njihovih jajč-

dimgim živim bitjem skraijno kov. iS kremplji prednjih nog 
Navedhno le nekaj 

Če stisneš mleček in ti nje-
gov sok pade na golo roko, se 
ti koža hudo vname. Če pa 
mlečkov sok zaide v človekov 
želodec, povzroči drisko in blu-
vanje. Gosenici metulja, ki mu 

da to niso sanje v vročici, da nisem oni, kakor sem mislil, da 
som. Iskreno vas prosim, gospod baron, rešite me iz te za-
gonefrke! Pojasnite mi! Komu se imam zahvaliti za svoje 
življenje!" 

"Tu ni treba mnogo govoriti," pravi baron, "ker niste 
moj sin — — " 

"Mislil sem si to," tiho pripomni Kraft, " v svoji brez-
mejni dobrotljivosti me ne bi zatajili. 

Baron se dela, kot te pripombe ne bi slišal in nadaljuje: 
"Ker niste moj sin, mi preostane, da je moja žena " 

" K d o pa je, ki ga morem imenovati očeta?" 
"Tudi to hočete vedeti? Naj bo! Nekaj let je že mr-

tev — bil je princ yl Z. hiše — ker ste že na vsak način ho-
teli vedeti." 

Kraft molči; globoko dihanje izdaja njegovo veliko raz-
burenje pri tem odkritiju. 

"No, no," pravi baron, "istvari ne vzemite tako tragič-
no. Vi ste pri tem najmanj krivi." In ker Kraft ničesar 
ne reče, ga baron lahno potrese. "Toda Kraft, kaj vam je? 
Sprijaznite se vendar s to mislijo! Ali mislite, da mi je bilo 
vseeno, ko sem vse to slišai in vendar me to malo več zadene." 

"Mislite, gospod baron?" vpraša Kraft z globoko gren-
1? ostjo, "sa j vendar ne vem. Bajše bi'bil v najrevnejši koči, 
toda postavno rojen, kot pa nezakonski potomec visokega 
gospoda! Madež takega rojstva se človeka vedno drži! To 
je najbolj žalostno pri celi stvari, da mora ravno najbolj ne-
dolžni največ trpeti!" 

"Neumnost! Ali vam je že kdo kaj takega pokazal?" 
"Ker do sedaj tega še nikdo vedel." 
"Vaši stariši? Saj so mi vendar pogosto pripovedovali 

c vaši mladosti," pravi baron. " A l i ste kdaj opazili, da sta 
imela vaš brat in sestra pred vami kako prednost?" 

"Razlika v starosti med nama je bila tako velika, da o tem 
sploh ni mogoče govoriti. Toliko let sem bil edini otrok — 
brat rn sestra nista prišla preveč pričakovana — in tako sem 
tudi jaz pomagal brata in sestro razvajati. Imel sem srečna 
otroška leta in zato me dvakrat boli, da oni, katerim sem za 
vse to dolžan, niso moji gtariši!" 

"Veseliti bi se morali, Kraft, ne razumem vas; kdo bo 
tako glavo povešal!" mu baron prigovarja, ko vidi, da je 
Kraft tako zelo potrt. 

"Sedaj šele morem razumeti, zakaj je gospa baronica od-
potovala — jaz sem jo pregnal in zaradi mene ste sedaj vi sa-
mi. Prinesel sem vam nesrečo, goispod baron! Gospa ba-
ronica " 

"Zaradi tega si ne delajte sivih las, dragi Kraft! Z 
mojo ženo — to se bo že pozneje uredilo — ponosna more biti 
na to, da ima. tako dobrega sina! Želim, da bi bil jaz vaš 
oče I Za to^vas imam dovolj rad! Torej sedaj ničesar več 
c tem. Obljubite mi, da o tem ne 'boste razmišljevali, potem 
bom zadovoljen z vami!" 

" I n v resnici niste hudi na mene,- da sem vas, četudi ne-
vede, pripravil ob zakonski mirt" 

"•Kaj pa morete vi za to! Samo ne mislite kaj takega!" 
"Toda,vi ste sedaj tako sami." 

^ j Dalje pritodaji&l 
r i / K « 1 . - ... v . 

Podobno je z mravsko kislino 
ki je proizvod živalskih in 
rastlinskih snovi. To kislino 
imajo čebele in mravlja, med 
rastlinami pa zloglasna kopri-
va. Človeku ta kislina le ma-
lo škoduje, nekoliko peče na 
koži, pa je kmalu dobro. Pač 
pa ta kislina lahko žuželke u~ 
mori. Zanimivo je, da ta kis-

razkoplje mravljišče, da tako 
razdraži mravlje, da pridejo iz 
svojih skrivališč. Nato pa zač-
ne s svojim dolgim jezikom me-
šati med mravlje. Mravlje se 
vržejo na jezik ter se zagrizejo 
vanj. Medved pa jih požira. 
Nekateri so sicer trdili, da se 
mravlje nalepijo na medvedov 
jezik, vendar to ni res, ker se 
mravlje zagrizejo vanj. 

Naša kukavica najrajše žre 
ličinke sicer močno strupene 
gosenice. V sredomorskih de-
želah živi ptič, ki napolni svo-
jo golšo najrajši z osami, kar 
bi vsaki drugi živali bilo smrt-
no nevarno. Metulj je tak ju-
nak, da neustrašeno vdere v če-
belnjak ter začne čebelam lizati 

Pišite nam za cene voznih 11-
SI OVENIC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th St., New York 

stuv, reservarijo kaliiu in po-
jasnila za potovanje. 

SHIPPING 
NEWS 

Na parnikih, Id so debelo tiskani, M 
vrše v domovino »leti pod vrMvMi 

izkušenega spremljevalca. 

lina -umori celo mravlje same. i med. Čebelice so seveda silno 
Pri poskusili so namreč dognali, hude ter ga pikajo kar se da, 
da je mravska kislina mravlrji 
smrtna. Več mravelj so dali v 

vendar to metulju prav nič ne 
škoduje. 

VAŽNO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova Je razvidno do '-daj imate plačano naročnino. Prva 
Številka pomeni mesec, druga dan in tretja pe :eto. Da nam prihra-
nite nepotrebnega dela in stroškov, Vas prosimo, da skušate naročni-
no pravočasno poravnati. Pošljite naročnino naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopnika v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov, kojih imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer je kaj naših rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Laushin 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. Saftič 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

"LLINOIS: 
Chicago, J. Bevčič, J. Lukanich 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cicrro 

In Illinois) 
JoUet, Mary Bambich 
La Salle, J. Spelicb 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kitzmiller, Fr. Vodopivec 
Steyer, J. Černe (Za PennsylvaiJa, 

W. V«. in Mary Ian i j 
MICHIGAN: 

Detroit, Frank Stular 
MINNESOTA: 

Chlsholm, Frank Gouie 
Ely, Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louis Gouie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John PovSe 
Virgina, Frank Rrvatlch 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Panian 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda, Earl Strni aha 

~ Uttlo Falls, Frank Masla 

Cleveland, Anton Bobek, Cbas. Karl-
linger, Jacob Itesnlk, John Slapnik 

OHIO: 
Barber t on, Frank Troha 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Kuvle 
Youngstown, Anton Kikelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugli, J. Brezovec 
Coverdale in okolica, M. Rupnfh 
Export, Louis Supančič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polantz 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Balloch 
Midway, John Žust 
Pittsburgh, J. Pogačar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Sehifrer 
West Newton, Joseph Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West Allis, Fr. 
Sheboygan, Joseph Kakei 

S k * 

Če človeka piči škorpijon, do-
bi pičeni človek nevarna vnetja, 
ohromi, dobi vročino ter izgub-
lja celo zavest. Včasih tako 
pičeni človek dolga leta hira. Oe 
pa vbrizgaš v kri psu, ki je te-
žak 15 do 20 kg, le 1 ali 1.5 gra-
ma škorpijonovega strupa, bo 
pes v 10 urah poginil. Oe ta 
strup daš nežnim metuljem, ka 
kor je na primer lastavičar ali 
mlečkov veščec, so takoj mrtvi 
Tudi hroščem, n. pr. močnemu 
rogaču, majskemu hrošču, zlati 
mamici ta strup škoduje ter jih 
umori. Toda njihovim ličin-
kam pa nič ne more. Gosenica 
svoliprejke se za tak strup še 
ne zmeni ne, pač pa njen me-
tulj takoj pogine. 

V naših krajih lahko v nara-
vi večkrat opazujemo boj med 
jezom in gadom. Jež je naj-
hujši sovražnik strupenega ga-
da. Kadar se ta dva spopade-
ta, se gad takoj zakadi v ježa 
in ga začne pikati. Toda jež 
se za to ne zmieni. Rano si ma-
lo pol i že, pa s^ bori naprej. Ko 
nazadnje zagrabi gada za glavo 
mu jo z zobmi zdrobi, nakar 
gada mirno polirusta. Tudi 
mladi ježi so že nekako zava-
rovani pred gadjim stiupom. 
Opazovali so že, ko je ježevka 
požrla gada, da je mircto dojila 
svoje mladiče, ki jim strup ga-
da ni prav nič škodoval. Ježu 
tudi prav nič ne škoduje strup 
tako zvane španske muhe, ki je 
za vse druge živali smrten. Jež 
mirno prenese celo petkrat tor 
liko pruske kisline, kolikor^ bi 
je bilo dovolj, da umori mačko. 

Silno nevaren je strup volčje 
črešnje, ki se imenuje strop in. 
Eden ali dva miligrama tega 
strupa je dovolj, da je človek 
mrtev. Pač pa mnogo manj 
škoduje opicam, konjem in os-
lom. Domači kunci, morski 
prašički, podgane in golob je 
pa sploh ne oboutijo tega stru-
pa. Celo pes bo mirno prene-
sel cel gram tega strupa, ki je 
človeku tako nevaren. 

Prav tako je še mnogo drugih 
strupov, -kakor na primer strih-
nin, ki je človeku silno nevaren, 
medtem ko ga opice in morski 
prašički lahko velike množine 
brez škode preneso. Sok veli-
ke trobelike lahko umori od-
raslega človeka, med tem ko 
miši, koze, ovce in konji to 
rastlino brez škode in celo radi 
uživajo. Zato pa je s peterši-
Ijem narobe. Peteršilj človek 
kaj rad iona v ju'hi in mu do-
bro dene, zato pa je papigam 
smrtonosen strup. 

S strupom pa je torej tako, 
da ga človek gleda pod vidi-
kom svojega človeškega staji-
šča, ker pri tem pozablja, da je 
za druga živa bitja marsikaj 
dobro, kar je človeku strup. 

WYOMING: 
Rock Springs, 
DlamondvUle, 

Louis Tanebar 
Joe RoUch 

Vsak zastopnik izda potrdilo sa sve-
to, katero Je prejel. Zaščitnike tople 
priporočamo. 

UPRAYA "GLAft NARODA 

ZABA - VREMENSKI 
PROROK 

Že od pametiveka so tj udje 
sveto prepričani, da je rega iz-
vrsten vremenski prorok. Neki 
poljski učenjak je to mnenje 
preiakal in preisj^usil sedaj v 
praksi. 

Več živali je položil v veliko, 
kletki podobno posodo, v kateri 
je bila majhna lestva, z dvajse-
timi oštevilčenimi prečkami, 
r'abic je bilo v posodi deset in 
se gotovo niso zavedale, kako 
resno je šlo na njih dobri glas. 
Raziskovalec je stalno opazo-
val, koliko žab je na posamez-
nih prečkah lestvice in Ije šte-
vilo prečk množil s številom 
žab, ki so bile na njih. S se-
števanjem teh delnih produk-
tov je končno izračunal stanje 
žabjega barometra. Za zračni 
pritisk so krivulje 48 opazoval-
nih dni tudi v resnici soglašale 
26 krat. Ko je šlo za primerja-
vo z zračno vlago, so se ujema-
le opazovalne krivulje z de-
janskim stanjem 22 krat. Med 
tem časom je deževalo 19 krat; 
dvanajstkrat je bila krivulja 
višja, sedemkrat pa nižja. To 
kaže, da nima dež nobenega 
vpliva na višino žabjih "sto-
j išč" isto pa velja tudi za dru-
ge meteorološke pogoje. 

Poljski učenjak pa je dognal 
neko drugo zanimivost, in sicer 
neko soglasje med različnostjo 
krivulj in različnimi urami dne-
va. Zvečer so postajale žabe 
namreč živahnejše, plezale so 
na svojo lestvo in zjutraj pa so 
se držale rajši tal. Iz tega bi 
bilo razvidno, da bi jih lahko 

<z večjo upravičenostjo uporab-
jljali za časomer nego kot živi 
tlakomer in vremenske prero-
ke. Praktično torej ne koristi-
jo dosti. 

V letošnjem Koledarju 
je par lepili kratkih po-
vesti, ki bodo zanimale 
ljubitelje leposlovja 

Naročite se na "Glas Naroda" 
največji slovenski dnevnik v 
Združenih, d rzar<iK 

18. julija: 
Hex • Genoa 

»3. julija: 
Kuropa v Bremen 
lie de France v Havre 
Bereugarla ? Cherbourg 

20. julija: 
Vulcanla v Trs* 

29. julija: 
Queen Mttry v Cherbourg 
Washington v Havrr 

1. avgusta: 
Cbamplain v Havre 
Bremen v Bremen 

5. avgusta : 
Aquitauia v Cherbourg 
Normandie v Havre 

8. avgusta: 
E u ropa v Bremen 
Rex v Genoa 

12. avgusta: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

13. avgusta: 
lie de France v Havre 

15. avgusta: 
Paris v Havre 

19. avgusta: 
Aquitania v Cherbourg 
Normandie v Havre 

20. avgusta: 
Vulcania v Trst 

21. avgusta: 
Bremen v Bremen 

22. Cbamplain v Havre 
Conte d i Savoola v Genoa 

26. avgusta: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

28. avgusta: 
lie de France v Havre 
Europa v Bremen 

2. septembra: 
Normandie, Havre 
Aquitania. Cherbourg 

5. septembra: 
Paris v Havre 
Bremen v Bremen 
Rex v Genoa 

S. septembra: 
Saturnia v Trst 

9. septembra : 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

10. septembra: 
Cbamplain v Havre 

12. septembra : 
lie de France v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Euroiwi v Bremen 

IG. septembra: 
Normandie v Havre 

17. septembra: 
Aquitania v Cherbourg 

19. septembra: 
Conte di Savoia v Genoa 

22. septembra: 
Bremen v Bremen 

23. septembra: 
Lafayette v Havre 
Washington v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

2G. septembra : 
Paris v Havre 
Vulcania v Trst 

29. septembra : 
Europa v Bremen 

30. septembra : 
Normandie v Havre 

SM 
Poleg poučnih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo 
v zalogi precej nabožnih knjig, predvsem 

T. 

i V l o l i t v e n l l c e 
t^bhhM^H^IH^ingimiH^isjig iii^iiiHKUiiimimiiiim^!,,, 

v krasni vezi, importiranih iz starega kraja. 

Slovenski molitveniki: 
SVETA URA 

y platno vez 90 
v fino usnje vez L50 
• najfinejše usnje vez 1.80 
v najfinejše usnje trda vez 1.80 

SKRBI ZA DUŠO 
v platno vez .90 
v fino usnje vez 1J>0 
v najfinejše usnje vez 1.80 

KVIŠKU SRCA 
v im it i rano usnje vez 60 
• usnje vez 80 
v fino .usnje \ ez 1.—4 
v najfinejše usnje vez ....1.20 
v najfinejše usnje trda vez 1.50 
v bel ceUuloid vez. 1J80 

NEBESA NAŠ DOM 
v ponarejeno . . r. 1.— 
v najfinejše usnje vez 1J»0 
• najfinejše usnje trda vez. 1.60 

Hrvatski molitveniki: 
Utjehaj starosti, fina vez 1.— 
Slava Bogu, a mir ljudem 

fina 

najfinejša vez 1.60 
Zvončec nebeški, v platno .80 

fina vez 1.— 
Vienae, najfinejša vez 1.60 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Child's Prayerbook: v barvaste platnice vezano .30 
v belo kost vezano 1.10 

Come Unto Me 
v platnice vezano 
v belo kost vezano 

Key of Heaven 
M 
70 

v najfinejše usnje vezano 1JS0 

Angleški molitveniki: 
(ZA ODRASLE) 

Key of Heaven 
v celluloid vezano UM 
v celluloid najfinejfia ves. ..UM 
V fino usnje vezano .......1JM 

Catholic Pocket Manual: 
• Ano usnje vezano L3| 

Ave Marta: 
v fino usnje vezano 1.4t 

KNJIGARNA "GLAS NARODA' 


